
EZ CAL X-LARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS - EZ CAL 0-6 X-LARGE
DIGITAL DISPLAY CALIPER STAINLESS STEEL

IGAGING EZ CAL X-LARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS The iGaging EZ Cal
Digital Calipers are precision measuring tools designed for firearm enthusiasts
and professionals who require accurate measurements in their work. These
calipers feature an extra-large LCD digital readout, providing clear and
easy-to-read measurements. They offer a measurement range from 0 to 6 inches
with an accuracy of 0.001 inches and repeatability within 0.005 inches. Users can
select readings in decimals, millimeters, or fractions of an inch, enhancing
versatility. Constructed from stainless steel with lapped measurement surfaces,
these calipers ensure precision and durability. Key Features: Extra-Large LCD
Readout: Provides clear and easy-to-read measurements. Accuracy: 0.001
inches. Repeatability: Within 0.005 inches. Measurement Units: Decimals,
millimeters, or fractions of an inch. Durable Construction: Stainless steel with
lapped measurement surfaces for enhanced precision. Specifications: Material:
Stainless steel. Measurement Range: 0 to 6 inches. Accuracy: 0.001 inches.
Repeatability: 0.005 inches. Display: Extra-large LCD. Units: Inches (decimal and
fractional) and millimeters. Battery: CR2032 Customer Insights: Customers
consistently praise the iGaging EZ Cal Digital Calipers for their precision and
user-friendly design. The extra-large LCD display is frequently highlighted for its
clarity, making measurements easy to read. Users also appreciate the versatility
of switching between measurement units, accommodating various project needs.
The durable stainless-steel what construction receives positive remarks for its
robustness, ensuring long-term use. Overall, customers find these calipers to be
a valuable addition to their toolkit, offering reliable performance for both
professional and hobbyist applications. Incorporating the iGaging EZ Cal Digital
Calipers into your measurement tools will provide you with accurate and reliable
readings, enhancing the quality and precision of your work.  

Attributes

Name: EZ CAL 0-6 X-LARGE DIGITAL DISPLAY CALIPER STAINLESS STEEL
Manufacturer: IGAGING
Product no.: 100032900
Mfr. No.: 100-333-8B
Accuracy: 0.001''
Color: Stainless Steel
Height: 1''
Length: 9.5''
Material: Stainless Steel
Measuring Range: 0-6''
Model Number: 0-6'' X-Large Digital Display
Resolution: 0.005''
Weight: 0.88 lbs
Width: 3.5''
Delivery weight: 0.352kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 254mm
UPC: 080911003338
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Sicherheitshinweise für die IGAGING EZ CAL XLARGE
DIGITAL DISPLAY CALIPERS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS! Diese
präzisen Messwerkzeuge sind für den Einsatz in verschiedenen Anwendungen konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie die Vorteile dieses Produkts in vollem Umfang genießen können, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Messschieber nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Messschieber von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Messschieber nicht, wenn sie beschädigt sind.
Achte darauf, dass die Messflächen sauber und frei von Schmutz oder Öl sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Messschieber nicht in Bereichen mit explosiven oder gefährlichen Materialien.
Stelle sicher, dass du die Messschieber auf einer stabilen und ebenen Oberfläche verwendest.
Vermeide es, übermäßigen Druck auf die Messschieber auszuüben, um Schäden zu vermeiden.
Halte die Messschieber trocken und schütze sie vor extremen Temperaturen.
Verwende die Messschieber niemals als Hebel oder Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Messschieber sauber sind. Reinige die Messflächen mit einem weichen,
trockenen Tuch.
Einschalten: Drücke die ONTaste, um das LCDDisplay einzuschalten.
Einheiten auswählen: Wähle die gewünschte Messeinheit (Zoll oder Millimeter) durch Drücken der
entsprechenden Taste.
Messung durchführen:

Öffne die Messschieber und platziere das Objekt zwischen den Messflächen.
Schließe die Messschieber sanft um das Objekt und lies den Wert auf dem Display ab.

Ausschalten: Drücke die OFFTaste, um das Gerät auszuschalten, wenn es nicht mehr benötigt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Schlussfolgerung
Die IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS sind ein wertvolles Werkzeug für präzise
Messungen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwendest. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts zögere nicht, die entsprechenden
Stellen zu kontaktieren.
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Safety Instruction Guide for IGAGING EZ CAL
XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS

Introduction
Thank you for choosing the IGAGING EZ Cal XLarge Digital Display Calipers. These precision measuring tools are
designed to provide accurate measurements for both professionals and hobbyists. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the calipers with care to avoid damage and ensure accuracy.
Keep the calipers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Avoid using the calipers in wet or humid conditions to prevent rust and damage.
Regularly inspect the calipers for any signs of wear or damage before use.
Do not use the calipers for any purpose other than measuring lengths, as intended.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the calipers are clean and free from debris before taking measurements.
Use the calipers on a stable surface to prevent slipping and ensure accurate readings.
When switching between measurement units (inches, millimeters, fractions), ensure that you are familiar with
the conversion to avoid errors.
Do not force the calipers to measure objects that exceed their maximum range (0 to 6 inches).
Be cautious of sharp edges and points while using the calipers, especially when measuring small or intricate
items.

Instructions for Installation and Usage

Installing the Battery:

Open the battery compartment located on the back of the calipers.
Insert a CR2032 battery, ensuring the positive (+) side is facing up.
Close the battery compartment securely.

Turning On the Calipers:

Press the power button to turn on the display.
The display will show the last measurement taken.

Selecting Measurement Units:

Press the unit button to toggle between inches (decimal and fractional) and millimeters.
Confirm that the desired unit is displayed before taking measurements.

Taking Measurements:

Open the calipers to the desired width and place them around the object being measured.
Ensure the measuring surfaces are in contact with the object for an accurate reading.
Read the measurement displayed on the LCD screen.

Turning Off the Calipers:

The calipers will automatically turn off after a period of inactivity.
To manually turn off, press and hold the power button until the display turns off.

Disposal Instructions



Dispose of the calipers in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove the battery before disposal and recycle it at a designated battery recycling location.
Do not dispose of the calipers in regular household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the IGAGING EZ Cal Digital Calipers, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your IGAGING EZ Cal XLarge
Digital Display Calipers. Always prioritize safety and accuracy in your measuring tasks. Thank you for your attention,
and enjoy using your new calipers!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Calipers
Digitales iGaging EZ Cal

Introducción
Gracias por elegir los Calipers Digitales iGaging EZ Cal. Este producto está diseñado para ofrecer mediciones
precisas y confiables. Para garantizar tu seguridad y un uso adecuado, es importante que sigas las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar los calipers solo para los fines previstos. No los utilices para
medir objetos que superen su rango de medición.
Inspección del Producto: Antes de usar los calipers, revisa que no haya daños visibles. Si encuentras algún
daño, no lo uses y contacta a un profesional.
Almacenamiento Seguro: Guarda los calipers en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.
Utiliza la funda de protección si está disponible.
Uso por Niños: Este producto no es un juguete. Mantén los calipers fuera del alcance de los niños para
evitar accidentes.
Reportar Productos Inseguros: Si encuentras que los calipers presentan un defecto o riesgo, repórtalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Adecuado:

Sostén los calipers con ambas manos para evitar caídas.
No fuerces las partes móviles. Usa el botón de encendido/apagado y las funciones de medición
adecuadamente.

Mediciones:

Asegúrate de que la superficie de medición esté limpia y libre de suciedad o grasa para obtener
resultados precisos.
No midas objetos calientes o fríos extremas, ya que pueden afectar la precisión de la lectura.

Batería:

Reemplaza la batería solo con el tipo recomendado por el fabricante.
No expongas la batería a fuego o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Retira los calipers de su empaque y asegúrate de que todas las partes estén presentes.
Inserta la batería en el compartimento correspondiente, siguiendo las indicaciones de polaridad.

Encendido:

Presiona el botón de encendido para activar la pantalla LCD.
Selecciona la unidad de medida deseada (pulgadas o milímetros) utilizando el botón correspondiente.

Medición:

Abre los calipers y coloca el objeto entre las mordazas.
Cierra las mordazas suavemente alrededor del objeto y lee la medición en la pantalla.
Presiona el botón de retención para congelar la lectura si es necesario.

Apagado:

Apaga los calipers presionando el botón de encendido después de su uso para conservar la batería.

Instrucciones de Eliminación

Desecho de la Batería:

Las baterías deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos. No las tires a la basura normal.

Desecho del Producto:

Cuando ya no necesites los calipers, considera reciclar el acero inoxidable. Consulta las pautas locales
sobre reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, busca un punto de
contacto en la Unión Europea que pueda asistirte. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante al comunicarte.

Siguiendo estas instrucciones y pautas, podrás utilizar los Calipers Digitales iGaging EZ Cal de manera segura y
efectiva. Asegúrate de revisar periódicamente las actualizaciones de seguridad y recalls en la plataforma de Safety
Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour les Calibres Numériques
iGaging EZ Cal XLarge

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les calibres numériques iGaging EZ Cal XLarge. Ce document est conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le calibre est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
Utilisez le produit uniquement pour les mesures recommandées. Ne l'utilisez pas pour des applications non
prévues.
Gardez le calibre hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet et doit être utilisé uniquement par
des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Évitez d'utiliser le calibre dans des environnements humides ou poussiéreux, car cela peut affecter sa
précision.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais le calibre lors de la prise de mesures. Appliquez une pression légère et constante.
Ne pas exposer le calibre à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Lorsque vous changez les unités de mesure, assurezvous de suivre les instructions fournies dans la section
"Instructions pour l'installation et l'utilisation".
Si le calibre présente des signes de dysfonctionnement, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Pile :

Retirez le couvercle de la batterie en suivant les instructions fournies dans le manuel.
Insérez la pile en respectant les polarités indiquées.
Remettez le couvercle en place.

Mise en Marche :

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le calibre.
Attendez que l'affichage se stabilise avant de prendre des mesures.

Prise de Mesures :

Positionnez les mâchoires du calibre autour de l'objet à mesurer.
Lisez la mesure affichée sur l'écran LCD extralarge.
Pour changer d'unité de mesure, appuyez sur le bouton correspondant jusqu'à ce que l'unité souhaitée
apparaisse.

Éteindre le Calibre :

Pour économiser la batterie, éteignez le calibre après utilisation en appuyant sur le bouton
d'alimentation.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le calibre avec les déchets ménagers.
Disposez des piles usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Apportez le produit à un point de collecte approprié pour garantir une élimination respectueuse de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de l'UE pour les mises à
jour sur les rappels de produits ou pour signaler des produits dangereux. Assurezvous de suivre les réglementations
locales pour toute préoccupation relative à la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez une utilisation sûre et efficace de votre calibre numérique iGaging
EZ Cal XLarge. Pour toute information supplémentaire, référezvous à ce document ou à des ressources en ligne
fiables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per IGAGING EZ CAL
XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS

Introduzione
Grazie per aver scelto gli IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS. Questo strumento di
misurazione è progettato per fornire misurazioni precise e affidabili. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il calibro, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite nel manuale.
Assicurarsi di utilizzare il calibro in un ambiente pulito e asciutto per evitare danni e misurazioni imprecise.
Tenere il calibro lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Non utilizzare il calibro per misurazioni di materiali pericolosi o tossici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il calibro oltre il suo intervallo di misurazione specificato (06 pollici).
Evitare di esporre il calibro a temperature estreme o umidità eccessiva.
Non utilizzare il calibro se presenta segni di danno o usura.
Pulire il calibro con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi chimici o abrasivi.
Assicurarsi che il calibro sia spento quando non in uso per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria:

Aprire il vano batteria sul retro del calibro.
Inserire la batteria (tipo specificato nel manuale) seguendo la polarità corretta (+ e ).
Chiudere il vano batteria.

Accensione e Spegnimento:

Premere il pulsante di accensione per attivare il calibro.
Premere nuovamente il pulsante di accensione per spegnere il calibro.

Misurazione:

Posizionare il calibro sull'oggetto da misurare.
Assicurarsi che le superfici di misurazione siano in contatto con l'oggetto.
Leggere il valore sul display LCD extralarge.
Per cambiare l'unità di misura (decimale, millimetri o frazioni di pollice), utilizzare il pulsante di
selezione unità.

Conservazione:

Riporre il calibro nella sua custodia protettiva quando non in uso.
Evitare di riporre il calibro in luoghi umidi o polverosi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il calibro insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Se il calibro è danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, è possibile garantire un uso sicuro e efficace degli IGAGING EZ CAL
XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS. La sicurezza è una priorità e la corretta manutenzione del prodotto
contribuirà a lungo termine alla sua funzionalità e precisione.
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IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAALINEN
NÄYTTÖMITTARI Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAALISEN NÄYTTÖMITTARIN käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että mittari toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että mittari on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetulla tavalla. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä mittari kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä mittari lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos sitä käytetään väärin.
Vältä mittarin altistamista voimakkaille iskuille tai tärinälle, mikä voi vaikuttaa sen tarkkuuteen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä mittaria vain puhtailla ja tasaisilla pinnoilla mittausten suorittamiseen.
Varmista, että mittarin mittauspinnat ovat puhtaat ennen käyttöä.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.
Vältä mittaamista, kun mittarissa on kosteutta tai likaa, sillä tämä voi vaikuttaa mittaustuloksiin.
Älä yritä purkaa tai korjata mittaria itse. Ota yhteys asiakaspalveluun, jos mittarissa on ongelmia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Käynnistä mittari: Paina virtapainiketta, kun haluat käynnistää mittarin.
Valitse mittausyksikkö: Valitse haluamasi mittausyksikkö (tuumat, desimaalit tai millimetrit) painamalla
yksikköpainiketta.
Mittaa: Aseta mittarin mittauspinnat mittattavan kohteen ympärille ja lue tulos näytöltä.
Nollaa mittari: Jos tarvitset nollata mittarin, käytä nollauspainiketta mittauksen alussa.
Sammuta mittari: Paina virtapainiketta sammuttaaksesi mittarin käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä mittaria kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet sähkö ja elektroniikkajätteiden
kierrättämisestä.
Varmista, että mittari on tyhjennetty paristoista ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. On
tärkeää, että saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta.

Loppusanat
IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAALINEN NÄYTTÖMITTARI on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia ja
kestävää käyttöä. Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit
IGAGINGtuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för IGAGING EZ CAL XLARGE
DIGITAL DISPLAY CALIPERS

Introduktion
Tack för att du valt IGAGING EZ Cal XLARGE Digital Display Calipers. Dessa skjutmått är designade för att ge
noggranna mätningar och är ett värdefullt verktyg för både professionella och hobbyanvändare. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för dess avsedda ändamål, dvs. mätning av längd och dimensioner.
Kontrollera alltid skjutmåtten för synliga skador eller defekter innan användning.
Håll skjutmåtten rena och torra för att säkerställa noggrannhet och lång livslängd.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skjutmåtten med försiktighet för att undvika skador på dig själv eller andra.
Undvik att mäta heta eller extremt kalla föremål för att förhindra brännskador eller frostskador.
Använd inte skjutmåtten för att mäta elektriska komponenter eller ledningar, då detta kan leda till elektriska
stötar.
Låt inte skjutmåtten komma i kontakt med kemikalier eller lösningsmedel som kan skada materialet.
Se till att du har ett fast grepp om skjutmåtten när du mäter för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera skjutmåtten: Inspektera produkten för eventuella skador innan användning.
Slå på skjutmåtten: Tryck på strömbrytaren för att aktivera den digitala displayen.
Välj enhetsinställning: Använd knappen för att växla mellan tum (decimal och bråk) och millimeter, beroende
på ditt behov.
Mätning:

Öppna skjutmåtten till önskad storlek.
Placera det objekt som ska mätas mellan mätytorna.
Läs av värdet på den digitala displayen.

Stäng av skjutmåtten: Tryck på strömbrytaren igen för att stänga av enheten efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Återvinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktdetaljer för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av IGAGING EZ Cal XLARGE Digital Display
Calipers, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är viktigt att du har tillgång till en kontaktpunkt för
att få hjälp med eventuella säkerhetsrelaterade frågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina IGAGING
EZ Cal Digital Calipers. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání IGAGING EZ CAL
XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAL DISPLAY CALIPERS. Tento měřicí nástroj je
navržen pro poskytování přesných měření a je ideální pro profesionální i hobby použití. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím kalibrů si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte kalibry mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte kalibry, pokud jsou poškozené nebo nefunkční.
Při měření dbejte na to, aby se kalibry nedostaly do kontaktu s nebezpečnými látkami.
Pravidelně kontrolujte kalibry na přesnost a opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při měření dbejte na stabilní a rovnou plochu.
Nepoužívejte kalibry v extrémních teplotách nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Při přepínání mezi měřicími jednotkami se ujistěte, že jste správně nastavili kalibry.
Při manipulaci s kalibry se vyhněte silnému tlaku, který by mohl poškodit měřicí plochy.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola obsahu balení: Ujistěte se, že je balení kompletní a že kalibry nejsou poškozené.
Nastavení kalibrů:

Zapněte kalibry stisknutím tlačítka napájení.
Vyberte požadovanou měřicí jednotku (palce, milimetry nebo zlomky palce).

Měření:
Opatrně otevřete měřicí plochy kalibrů a umístěte je na objekt, který chcete měřit.
Zaznamenejte si hodnotu z LCD displeje.

Údržba:
Po každém použití kalibry vyčistěte suchým hadříkem.
Uložte kalibry na suchém místě, aby se zabránilo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Kalibry a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kalibr nefunkční, obraťte se na místní službu pro sběr elektronického odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na příslušného prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání IGAGING EZ CAL XLARGE DIGITAL DISPLAY
CALIPERS. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a kvalitu při používání našich produktů.


